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fatal tragedia. Empezaba esta por la degradacion de la infeliz condenada, en el templo:
el sumo sacerdote despojaba su frente del tocado mistico; suelto el cabello, vestida de negro
y envuelta en un negro velo que la obligaban 4 besar, atdbanla de piés y manos, y la-arro-
jaban en una litera, herméticamente cerrada, para que no se oyesen sus lamentos. Asi se
la conducia al campo llamado Sceleratus, 4 causa ‘de su finebre “destino. Llegads la co-
mitiva al lugar del suplicio, el sacerdote abria la litera, soltaba los' lazos de la vestal, y de
Ja mano la conducia hasta el borde del sepulero, entregfindola €l mismo & los verdugos.
Abriase una sima profunda en que habia un nicho rectangular y abovedado, con un darisi-
mo lecho, una mesa sobre la cual habia una l4mpara, y escasa provision de pan, agua y acel-
te. Una piedra sellaba aquella tumba, la tierra cubria la piedra, y el barbaro suplieio co-
menzaba en realidad para la victima cuando los demas lo daban por terminado.

Fl seductor era azotado hasta que moria.

Pero jcuén pocas vestales dieron lugar 4 ser castigadas!

Aquellas mugeres eran tan virtuosas como bellas, y en once siglos que duré su institucion,
solo veinte delinquieron, y eso, en el concepto de sus severos jueces, aunque de - esas veinte,
algunas sufrieron, siendo inocentes y puras, los terribles eastigos 4 que nunea dieron lugar.

Un hecho conmovedor y terrible, acontecido en Roma, que no quiero pasar en silencio,
dar4 al lector una prueba patente de lo que afirmo.

¢T3 hermosa nifia Minucia estaba destinada 4 ser la esposa de un recomendable joven
Namado Floro. Los padres de ambos habian dispuesto aquel enlace que debia verificarse
4 los dos afios, por no contar Minucia entonces mas que once afios de edad. Por desgracia,
se hacia en aquellos momentos la eleccion de las jévenes que debian pertenecer 4 las vir-
genes vestales, 7 la suerte recayé sobre la interesante Minucia. Aquel golpe fué terrible

jLes iban
4 separar cuando habian sofiado vivir en un mundo de amor y de ventural El lanto,
la desesperacion, los sollozos, todo fué infitil. El gran Pontifice se acereé 4 la afligida
j6ven, llamindola Amata, nombre con que se designaba 4 las virgenes vestales eécojidas,
la arrancé del lado de sus padres, y la condujé llorosa y aflijida al Atrium de Vesta.
La felicidad del mundo se habia ocultado 4 sus ojos
al entrar en el templo de la diosal...... Entregada 4 su nuevo ministerio, y ahogando en su
corazon los sentimientos del amor vivia, cuando se dejaron ver en Roma diversos prodigios
que, segun Ia supersticion de la época, indicaban la ira celeste provocada por algun gran
erfmen. Los encargados del bien péblico se entregaron entonces con todo afan 4 averi-
guar la causa de aquel encjo de los dioses, para calmarlo. Un esclavo se presentd & los
pontifices denunciando 4 Minucia como causa de todos los males, asegurando que la jéven
vestal habia violado los votos de castitad, que habia ofrecido los sacrificios por la ciudad
con manos impuras, y que el seductor era Floro. El esmero que la jéven ponia en su traje,
algunas palabras graciosas que dirigia 4 sus compafieras, pero que en vez de traducirse por
poco dignas de su estado, debian recibirse como sefial de uria alma inocente y pura, fueron
suficientes para dar peso de verdad 4 la denuncia.

“Un decreto de los pontifices, dado en el instante mismo, prohibié & la acusada acer-
carse 4 los altares. Casi al ‘mismo tiempo el colegio pontifical, convocado por el Poutifice
Miiximo, se formé en tribunal, y se reuni6 en Régia. La vestal comparecié delante de sus
jueces. Ni el nfimero de estos, ni la reservada austeridad que manifestaban, le intimidaron:
1a j6ven no crey6 ni que debia cambiar en nada su adorno y compostura, causa primera de

DE POMPEYA. 207

eu acusacion.  Una larga estola finfsima de lino descendia hasta sus piés: graciosas cintas
unian sus dorados cabellos, divididos en seis elegantes trenzas; una especie de. semitinica,
blanca, pasaba por encima de su estola, y descendiendo un poco mas abajo de la cintura,
cubria su esbelto talle, pero sin ocultarlo.

“Este era ¢l traje de las vestales; pero la. jéven imprudente le habia dado una suerte de
elegancia tan seductora, que contrastaba marcadamente con su posicion de acusada. La
ausencia atn del suffibulum, velo largo cuadrangular que las sacerdotisas de Vesta se ponian
cuando sacrificaban, pudo parecer 4 los jueces un céleulo de coqueteria.

“Minucia contaba entonces poco mas de diez y nueve afios; pero, 4 pesar de su corta edad,
no mostré ninguna debilidad, y conservé una presencia de &nimo sorprendente. Las res-
puestas desconcertaron mas de una vez 4 sus acusadores, hasta el punto de que el colegio or-
dené un informe mas 4mplio. Todos los esclavos de Floro fueron puestos en la tortura, y
las confesiones de estos miserables, confesiones arrancadas por el suplicio, sirvieron de
pruebas 4 la acusacion.  En vano la hermosa j6ven, levantando las manos ya hécia Vesta,
ya hécia Jos demas dioses, protestaba que era inocente. Las declaraciones de los esclavos, ar-
rancadas por el dolor de la tortura, pesaron mas que sus palabras en la balanza de los seve-

108 jueces, y la hermosa Minucia fué condenada, asi como su antiguo amantel

«[] Pontifice Méximo ‘despojé & la infortunada jéven de sus cintas sagradas y de su
traje de sacerdotisa: ‘en seguida mandd que la azotasen: la tierna Jjoven, al sufrir los ter-
ribles golpes, y en medio de los crucles dolores que sentia, mo proferia mas que estas pa-
labras:  “Tmpura yo! [yo impural” Sin embargo, los verdugos continuaban descar-

sando sus sangrientos golpes sobre su delicado cuerpo. Terminado este acto inhumano, los
verdugos dejaron 4 la victima, y se la vistié para que sufriera el Giltimo acto de su con-
denacion. Adornos mortuorios remplazaron los emblemas. de la pureza virginal, y encorba-
Lanbajo sus espantosos pliegues el cuerpo delicado y gracioso de aquella jéven llena de
hermosura y de vida.  Era preciso partir. Se la condujo, ¢ mas bien se la llevs en una
caja, reservada para estas horribles ceremonias; y que se envolvia exteriormente con
cojines cerrados con correos, para dar & este ataud de los vivos toda la sordera de una
tumba. - Los gritos de la desesperacion espiran contra sus paredes, y los jueces y los ver-
dugos estan libres de exponerse § ser conmovidos, ni de ver excitar entre los asistentes una
emocion que podria arrebatarles su pobre victima.

“El espantoso cortejo avanza por la ciudad, donde reinaba el mas profundo silencio, y
atravesé todo el Foro, otras veces bullicioso y animado, y entonces triste y lleno de duelo.
El Comicio, el Tesoro piiblico, los templos, las basilicas; la Curia Julia, las tiendas, las
puertas de las casas, todo estaba cerrado. Solamente en el Comicio se escuchan algunos
gritos: jeran los Gltimos gritos del desgraciado Floro que, con la horea al cuello, como un
vil es¢lavo, sufria, por érden de los pontifices, el suplicio reservado 4 los seductores de las
vestales; lapena de azotes hasta perder la vida. La multitud, al descubrir desde lgjos la
fatal caja, se abria con una especie de horror, y triste, consternada, se formaba en se-
guida para acompafiarla. La ligubre procesion lleg6 4 la_extremidad septentrional del
Foro de Marte, subié el monte Quirinal, guardando un imponente silencio, mterrumpido
solamente por los sollozos de los parientes y los amigos de la condenada, y se detuyo de-
lante de la puerta Colina, sobre una eminencia situada en el interior de los muros, § la de-
recha de la via pfiblica; detras del Ager de Servio, que era comunmente el lugar del

suplicio.
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«All{ se habia hecho una cueva smbte:a:rﬁaz;aa,d e}z: ‘qu:l eita}]jg. Zﬁfa?jga;oesécitep;r; je;;
ender. TUna cama pequelia se veia .coloca a debajo de la béveda, : -este lec
:nserte estaban puestos una lémpara a.rd-iend;), L poce czz zzelllts, d?; I?:f:i:l :edS:;’ac?ﬁ:
oco de leche, que constituian las provisiones g . :
S:n?iiz:&i,u;iepntms dura,se, 3?1 vida en aquella prision sepulerak p}tmusil:nz: E:j:: Dziz:rh{;-
rible piedad dejaba cerca de la victima, para mo fener la apaue]‘:m BSAR
hambre un cuerpo que habia sido consagrado por las mas sanfas .celemen:.d- dehnte_ e
«Entretanto los letores desataban las ecerraduras de la caja coloca a} emomid
cueva. El Pontifice Méximo dirigi6 4 los dioses algunas preces secretas, GZ?;&L; et
nos al cielo, se adelanté hdcia la victima, la colocd sobre la escalal '_; en zzgo
con todo el colegio pontifical, dejando & la victima entre los manos (? ‘;er- 1g .fmtales %
«T,a infortunada Minucia, con una admirable firmeza, se a.delm?to hécia a,seszola Seg:;n-
das, cada una de las cuales era un paso héeia la muerte. | ,Por un mst.an-tel, Zi;&&en e
red6 sobre el borde del abismo. TLa jéven vesi;al sg -vohrm pzra;elj:j:;oepor A
ido; verificarlo, el largo velo que la cubria, se Vi - : .
;:z;lj?ef :‘10 ;illiiimo ros’tro, al i:(;ua,i los lirios de la mufarte y. la cla.lma. de la .:fmce;‘c::
prestaban una expresion sublime y celestial. Era una deidad misteriosa qug&reczop .
necer & los seres de Ia eternidad. TLa multitud la miraba con una mezcl’a resp B hlydad
asombro. Minucia, antes de desaparecer & las miradas c’le .todos, le‘f'ﬂ-llti; con zrazg i
la cabeza, abri¢ sus purpurinos labios, i{ exe-la.-mé I}mr la dltima vez con el acento
; 3 68 la resignacion: Yo perjural......
daignfne:;;ff iric}reisima segn a.poder(’: de todos los espectadores al escuchar estas pa-
< ar -
h‘{:fﬁgi verdugo le present6 la mano para ayudarla 4 descender: I&dJ Gyem; 21‘ ;echj:{]; :‘g;
horror, como si temiese manchar Ja pureza de su alma, y del sagrado minis o ?n i
ejercido.  Su cabeza, al bajar al sepulero, fué desapareciendo con una espec Il
ey do el verdugo se apreswré 4 quitar la
“Apenas habia llegado al fondo de su ‘bl.lmb&, eusndo: el vardugy: RS
escala; los esclavos, impasibles como la misma muerte, corricron a{cgn -
cueva hasta el nivel del suelo, igualando perfectamente el tel"reno, 4 e q q
huella de la vestal perjura ni entre los vivos ni entre los parientes. S
“T,a multitud se alejd lentamente, volviendo de vez en cuando 1(123 0jos a:u; a_:goceute :
en que habia quedado sepuitada. una jéveli ﬁrg.en., ::ex;pura. ,(,:omo ermosa, ta
1 implacables y crueles sus Ju :
Pla‘?’?i: Zﬁztf;ex isfe hecho cjirerto, que aun de la's veiint‘a Vestales que en el espacio
de once siglos fueron acusadas, muchas seria,?, como M'lnucla, mocent?;..- 4 it
Pero continuemos la historia de nuestros interrumpidos sucesos, y disimt tafeile :1. e ngez
digresion que, por juzgarla curiosa y casi indispensable Para dadr 4 coﬁnozzr 4 las virg
4 quienes Tone marchaba 4 consultar, me he tomado la libertad de pre»e;) .ér.' R
“La hermosa pupila de Arbace se habia quedado contgmplando, como dejé in !
padieas sacerdotisas de Vesta, sin atreverse 4 pasar el umbral.

i ] ici: uel
Una bellisima nifia de nueve afios, vestida con el traje de las novieius, entraba en aquel

instante. s fo-
Al ver 4 la simpdtica Iome, se detuvo ante ella, y con voz dulce y armoniosa lo

dijo:
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—Pasad adelante.

—Temo interrampir 4 las sacerdotisas en su sagradas ocupaciones—contest6 Tone.

A la voz de la novicia, las hermosas vestaled volvieron el rostro hécia donde estaba la
tinda hermana dé Apoicide.

La principal de las sacerdotisas qué Ilevaba el riombre de Virgo Mdzrima, se adelants
amable y magestuosa hécia Tone, llévando en su’ dules semiblanite Ia amabilidad y la ternura.

—Entrad, sefiora—dijo con simp&tico y agradable acento la superiora.
de hablar eon la virtuosa Tone?

—No cref tener la honra de ser conocida por la
templo.

—Tengo el placer
digna y gran sacerdotiss de este

—Os he visto. algunas veces ir 4 socorrer familias indigentes con la recomendable Eutima,
hija de Didmedes, y, conmovida por esé acto, pregunté quién erais, supe vuestro ilustre na-
cimiento, me dieron 4 conscer vuestras virtudes, y que erais la pupila del gran sacerdote

de Isis. Ya veis, pues, que os conozco ¥ que tendré suma satisfaceion en serviros, si es
- que habeis venido 4 concederme la dicha de ocuparme dé vos.
—Gracias.

—Pero aqui no estareis con la ertera libertad que en mi cuarto; tened, pues, la' bondad
de que pasemos 4 él.

Tone sigui6 4 Ta superiora 4 una’ pequeita ¥ graciosa pieza adornada decenteménte.

La amabilidad de Ia sacerdotisa de Vesta, habia cautivado el corazon de la hermosa het-
mana de Apoicide. ‘

La'noble Vestal ofrecis un' asiento 4 la jéven griega, y ambas se sentaron, poseida cada
cual de una ternura y dulce simpatia h4cia Ia otra.

—Ahora que estamos solas, dignaos decirme el asunto que me ha proporcionado la dicha
de trataros—dijo la simpética sacerdotisa.

—Mi asunto no es otro que el de veniros & pedir que supliqueis 4 los dioses, vos, que sois
la suma bondad, y que estais consagrada 4 servir 4 la mas pura de las divinidades, que
aparten de mi los males que mi présago corazon me anuncia. Me creo amenazada de gran-
des desdichas, y anhelo conjurarlas, valiéndome de la intervencion de almas tan puras como
las vuestras, puesto que por mi, débil ¥y sin mérito ninguno ante los dioses, nada podria al-
canzar.

—Ione, habladme con franqueza, jno entran en esas desdichas que temeis, la del temor
de perder 4 Glauco?

Jsabeis......?

—>Sin intentarlo. Al hablarme de vos me hablaron tambien de Glauco, diciéndome que
os amaba y que ocupaba un lugar preferente en vuestro corazon. El retrato que de sus
virtudes y nobles sentimientos me hicieron, ¥ lo bien que despues he oido hablar £ todo el

mundo de €], me lisonje en extremo, porque consideré que era digno de vos, y que labraris
vuestra felicidad.

Tone sinti6 descender 4 su corazon el dulce bélsamo del consuelo.

Las palabras de la digna sacerdotisa estaban en completa relacion con las de su hermano,
Y con la opinion que ella misma habia formado de Glauco.

Esto le hizo persuadirse que el gran sacerdote de Isis se engafiaba.

—¢No entra en vuestros temores el de perder al hombre que amais?—volvié & preguntar
la Vestal, notande que Ione guardaba silencio.
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— No o8 habeis equivocado; temo no ver realizados los proyectos que él y yo hemos for-

mado para el porvenir; pero ademas me asaltan ofros que atafien 4 la tranquilidad y ven-

i icide
tura de mi hermano Apoicide. % .
Fsté bien, hermosa Tone: no quiero saber la causa que origina vuestros temores; bésta-
== t

me finicamente saber que los abrigais, para interesarme en conjurarlos. Os prometo, en
dir 4 los dioses, unida 4 las demas Vestales, que aparten de vos la tempestad
en vez de desventuras, oz envien todas las dichas de la tierra.

ofunda gratitud 4 la superiora de las vestales, y sali§

tal virtud, pe
que veis formada, y que,
Tone, conmovida, manifest6 su pr

del templo.
Las I?alabra,s con que habia pintado el noble corazon de Glauco, sonaban dulcemente en

su oido.

Esto, unido 4
indecible contento.

Hacia tiempo que el sol se habia ocultado.

Ja promesa de que iba & rogar 4los dioses por su felicidad, la inundaba de

Al salir 4 la calle, las esclavas que habia dejado en el pdrtico, volvieron 4 recordarle que

habia prometido 4 Arbace ir 4 su casa.
El nombre de su tutor fué 4 turbar todos los goces de su alma.
Sin embargo, era preciso cumplir con la promesa que le habia hecho de visitarle.
Haciendo, pues, un esfuerzo sobre si misma, y poniendo  su confianza en los dioses, ex-
clamé:

— Vamos 4 casa de mi tutor. :
Y 4 pesar de la repugnancia que experimentaba, y de los temores que le asediaban, se

apresurod 4 marchar 4 la sombria mansion del egipcio.

DE POMPEYA.

CAPITULO XXIX.

PREPARATIVOS.—ARBACE CONSULTA CON LOS ASTROS 8U DESTINO.—CALENO Y ARBACE.—
DISPOSICION DEL PRIMERO.—EL EGIPCIO BAJA A RECIBIR A IONE.

Arbace pasé el dia en el arreglo de su casa y en el embellecimiento de su persona.

Su corazon se abrasaba en amor vehementisimo por su pupila, y habia echado mano de
todos los recursos, por aparecer interesante 4 sus ojos.

El gran sacerdote de Isis habia combinado, durante todo el dia, el plan infernal que debia
poner en planta para asegurar para siempre su influencia sobre Lone.

Los esclavos que debian hallarse en las piezas por donde pasase la linda hermana de
Apoicide, estaban vestidos con vistosos trajes. !

Todo era Iujo y esplendor en la mansion de Arbace.

Era el palacio de un potentado, adornado con cuanto de mas exquisito y rico hay en el
arte y en la naturaleza.

Magnificas cortinas de costosas telas carmesies bordadas de oro; estatuas de plata, bronce
y mérmol de un mérito sorprendente, aves del mas espléndido plumaje: grandes espejos de
resplandeciente oro cercados de rica pedrerfa; mesas riquisimas de mérmol, caprichosos
candelabros de bronce y de oro, de formas elegantes y raras; mullidos asientos y relucien-
tes sillas de un valor fabuloso; vasos y jarrones ostentando delicados bajo—relieves; flores,
cuadros y todo lo que el gusto mas delicado y exigente pudiera apetecer, se encontraba
reunido en aquel sitio.

No bien las primeras estrellas se dejaron ver en el firmamento, cuando Arbace subi6 &
una torre que tenia su casa.

" Era la hora que consagraba el egipcio al estudio de la astrologfa. p iy

Despues de haber llenado una hoja de papiro que tenia delante, de figuras misticas, se

entreg6 4 las reflexiones que sus cdlculos Ie sugerian.




